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Statistical reports of Polish-Lithuanian

Karaite communities in the collection of the State Archive
of the Autonomous Republic of Crimea in Simferopol

Abstract. The article is a contribution to the study of the demographic and economic situation
of the Polish-Lithuanian Karaite communities in the 19th century. It includes Polish editions of
three important source texts from the collection of the State Archive of the Autonomous Repub-
lic of Crimea in Simferopol, dating from the period immediately preceding the establishment
in 1863 of the Karaite Spiritual Consistory in Troki (“Kapanmckoe JyxosHoe IIpaBienie Bb
Tpokaxp”). These documents, written in Hebrew and Russian and dated 1860, provide not only
detailed data on the size of the Karaite population in Lithuania and Volhynia, but also unique
information on its material condition. Copies of the discussed documents were acquired by the
author during a search at the State Archive of the Autonomous Republic of Crimea in Simfer-
opol in 2012. The article also cites other documents from the same archive, dated 1857-1864,
containing statistical data on Polish-Lithuanian Karaite communities.
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zbiorze dokumentéw Taurydzkiego i Odesskiego Karaimskiego Zarzadu

Duchownego oznaczonym jako Fond 241 przechowywanych jest nie mniej
niz kilkanadcie oryginalnych raportéw statystycznych z gmin karaimskich z Trok,
Poniewieza i Lucka z lat 1857-1863. Wigkszos¢ z nich zawiera wylacznie dane na
temat liczebnosci spotecznosci karaimskich oraz liczby narodzin, $§lubéw i zgo-
noéw, a takze liczby duchownych oraz synagog i szkét. Niekiedy sg to tylko dane
czastkowe uzupelniajace raporty z poprzednich lat. Trzy z raportéw, po jednym
z Lucka, z Poniewieza i z Trok, zawieraja jednak réwniez opisy stanu majatku nieru-
chomego (domostw) oraz charakterystyke materialnego potozenia cztonkéw gmin
karaimskich. Zostaly one przygotowane w trybie nadzwyczajnym w roku 1860 na
zarzadzenie hachama taurydzkiego (naczelnego przywddcy religijnego), Nachamu
syna Szelomo Babowicza, w zwigzku z prawnymi czynno$ciami przygotowawczymi
do wyodrebnienia z Taurydzkiego i Odeskiego Zarzadu Duchownego i usamodziel-
nienia administracyjnego karaimskich gmin polsko-litewskich (gmin ,,zachodnich
guberni”)'. Dokumenty te, bedace unikatowym zrédlem wiedzy na temat demografii
tej spotecznosci religijnej, s ze wzgledéw redakcyjnych edytowane w niniejszym
artykule jedynie w polskiej wersji jezykowej (bez oryginalnego tekstu hebrajskiego
i rosyjskiego). Przytaczane s, chociaz tylko w formie syntetycznej, réwniez inne
raporty statystyczne gmin karaimskich polsko-litewskich zachowane (i odnalezione)
w zbiorach Panistwowego Archiwum Autonomicznej Republiki Krymu w Symferopolu.

Doroczne raporty statystyczne byly sporzadzone przez hazzanéw gmin karaim-
skich w Trokach, Poniewiezu oraz Lucku i przesytane do Gozleve (Eupatorii), do ha-
chama Taurydzkiego Zarzagdu Duchownego, ktéry wystepowat jako przewodniczacy
karaimskiego Duchownego Sadu Najwyzszego. Co do zasady, te czastkowe raporty,
skladane na poczatku roku za rok miniony, stuzyly do przygotowania zbiorczych
raportow statystycznych dla wladz rosyjskich. W przypadku gmin polsko-litew-
skich raporty sporzadzane byly w jezyku hebrajskim albo rosyjskim. Sktadane byty
w okresie od roku 1852 az do wydzielenia Karaimskiego Zarzadu Duchownego
w Trokach (w praktyce do roku 1864)

Podstawe prawng corocznych sprawozdan stanowil ukaz z 3 marca 1837 roku do-
tyczacy praw i obowigzkow taurydzkiego karaimskiego duchowienstwa (,,Bercouaitre
yTBepx/ieHHOoemonoxeHie o TaBpuuyeckoMmd KapanMmckomd [lyxoBeHCTBE”),
w ktorym w art. 24, 25 i 30 zapisano, ze hacham stojacy na czele duchowienstwa
karaimskiego w Guberni Taurydzkiej i w Odessie, stanowigcego Taurydzki Karaim-
ski Zarzad Duchowny, byt zobowigzany corocznie przekazywa¢ do podlegltych mu
gmin karaimskich zeszyty do rejestracji narodzin, malzenstw i zgondéw. Zeszyty te,
z wpisanymi przez starszych hazzanéw danymi ‘metrykalnymi’ za dany rok kalenda-
rzowy, mialy by¢ odsylane do hachama, a ten mial dokonywac zbiorczego zestawienia
danych i przesyta¢ do Departamentu Spraw Duchowych Zagranicznych Wyznan oraz
do Taurydzkiego Cywilnego Gubernatora (,,8b JenmapramenTs [1yXxoBHBIXD [I51D

! Utworzenie odrebnego Karaimskiego Zarzadu Duchownego w Trokach bylo w duzej mierze zastuga politycz-
nych zabiegdw u wladz rosyjskich Abrahama Firkowicza i jego zigcia Gabriela Firkowicza, szczegolnie intensywnych
od polowy lat pig¢dziesigtych XIX wieku, zob. Prohorov, 2021, s. 851-855.

2 Utworzonego na podstawie ukazu z 8 kwietnia 1863 rok (,O mocTaHOB/IEHisAXD KacaTelbHO IpaBb
Kapaumoss”), zob. Firkowicz, 1890, s. 179191, zwlaszcza s. 189.
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MHOCTPAaHHBIXD McnoBbaanii u TaBpudeckomy Ipakganckomy Iybepuatopy”)
(Firkowicz 1890, s. 130—132; Klimova 2017, s. 15-16). Na mocy ukazu z 13 listopa-
da 1850 roku dotyczacego duchowienstwa karaimskiego w zachodnich guberniach
»O ycTporicTBh nyxoBHOI yacTn y Kapanmops 3amannbixs rybephiit” (Firkowicz,
1890, s. 155—156), prawne postanowienia powyzej cytowanego ukazu z 3 marca
1837 roku (s. 126—133) zostaly rozciagniete réwniez na polsko-litewskie gminy ka-
raimskie w guberniach: wotynskiej (gmina w Lucku), wilenskiej (gmina w Trokach)
i kowienskiej (gmina w Poniewiezu). Obejmowaly one m.in. wskazany obowigzek
przesylania corocznych raportéw statystycznych do hachama taurydzkiego, nalozony
na starszych hazzanéw (w gminach karaimskich powinno by¢ powotywanych trzech
duchownych: dwdch hazzandw, starszy i mtodszy, oraz szammasz; do skladania
raportdw uprawniony byl starszy hazzan, zob. Firkowicz, 1890, s. 128, art. 11-12.

Trzy cytowane ponizej w polskim przekladzie raporty, przygotowane na zarza-
dzenie hachama Nachamu syna Szelomo Babowicza w zwigzku z realizacja projektu
utworzenia nowego Karaimskiego Zarzadu Duchownego w Trokach, przypuszczal-
nie mialy by¢ wykorzystane do wykazania przed wladzami rosyjskimi, ze karaim-
skie gminy polsko-litewskie sa przygotowane do niezaleznego administracyjnego
funkcjonowania. Jednak obraz sytuacji gospodarczej tych gmin wytaniajacy si¢ ze
sprawozdan jest zdecydowanie zly i §$wiadczy o bardzo trudnej sytuacji spotecznosci
karaimskiej na ziemiach polsko-litewskich na przetomie lat pie¢dziesigtych i szesc-
dziesigtych XIX wieku. Z dokumentéw jasno wynika, ze spolecznos¢ karaimska
byta spauperyzowana, wigkszo$¢ tworzacych ja rodzin nie posiadata wlasnych do-
mostw. Na skutek wysokich podatkéw naktadanych przez wladze carskie, stagnacji
gospodarczej i braku mozliwosci zarobkowania znaczna czg¢$¢ karaimoéw na Litwie
utracita domy. Jest to przypuszczalnie okres najwiekszej zapasci ekonomicznej gmin
karaimskich na Litwie na przestrzeni XVIII i XIX wieku.

Z danych w omawianych dokumentach wynika, Ze spotecznos¢ karaiméw
polsko-litewskich (bez gminy w Haliczu)® ok. potowy roku 1860 liczyta, wlaczajac
dzieci, w sumie 1026 0sdb, w tym 522 osoby plci meskiej i 504 pici zenskiej*. Z tego
do gminy w Lucku przypisanych bylo 219 oséb (99 plci meskiej i 120 zenskiej)®, do
gminy w Poniewiezu 291 0s6b (154 pici meskiej i 137 zenskiej), do gminy w Trokach
516 0s6b (269 plci meskiej i 247 zenskiej). Gmina tucka byta jedyng spotecznoscia,
w ktdrej liczba 0séb pici meskiej byta mniejsza, i to znaczaco, od liczby oséb pici
zenskiej (99 : 120). Aczkolwiek w raporcie z Lucka nie ma informacji o migracji
zarobkowej jej czlonkdéw, to na podstawie innych znanych danych mozna przy-
puszczad, ze cze$¢ mezczyzn opuscita gmine, udajac sie w poszukiwaniu srodkéow
do zycia na Krym i do uprzemystowionych miast na poludniu 6wczesnego panstwa

* Liczebnos¢ gminy halickiej w tym okresie nie jest mi znana. Wedle najblizszych czasowo danych z 1843
roku, liczyla ona wtedy 254 osoby, zob. Schreiber, 1910, s. 5. S3 to jedyne dane z tego przedziatu czasowego, ktére
cytuja Kizilov i Sulimowicz, zob. Kizilov 2009, s. 96; Sulimowicz, 2017, s. 25.

4 Zakladam, ze 75 0s6b z Poniewieza (35 mezczyzn i 40 kobiet przebywajacych w guberni wilenskiej zostato
wykazanych dwukrotnie, tzn. zaréwno w raporcie z Trok, jak i w raporcie z Poniewieza, w ktorym mowa jest, ze
czlonkowie spolecznosci przebywaja w réznych guberniach).

° Por. w tym kontekscie stwierdzenie Kizilova: ,,In 1787 there were 141 Karaite living in Luck and neighbouring
villages. No demographic growth had been recorded by the beginning of the twentieth century: in 1911 there were
about 150 Karaites living in the town”. Zob. Kizilov, 2015, s. 69.
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rosyjskiego. W przypadku spotecznosci trockiej z raportu wynika, ze poza Litwa,
w tym na Krymie i w Odessie, czasowo zamieszkiwalo, zapewne gléwnie z powodow
zarobkowych, 57 mezczyzn i 9 kobiet.

Czlonkowie trzech gmin mieli prawo wlasnosci tylko do 37 domostw, w tym
w Lucku 12, w Poniewiezu 4, w Trokach 21°.

W Zzadnej z gmin polsko-litewskich nie dzialata regularnie szkota (nauka pro-
wadzona byla z zasady indywidualnie przez hazzanéw i uczonych). Kazda z gmin
miala po jednej synagodze. Zadnej z gmin nie bylo sta¢ na utrzymywanie dwé6ch
hazzanoéw, zgodnie z zarzadzeniem cytowanego ukazu z 3 marca 1837 roku. Wpraw-
dzie gmina trocka wykazywala w raportach dwoch hazzanéw, tj. poza mtodszym
hazzanem Chananjg (Ananiaszem) Abkowiczem réwniez Gabriela Firkowicza jako
starszego hazzana, to z adnotacja, ze ten przebywa w sprawach stuzbowych w stolicy’.
Jak wynika z licznie zachowanych dokumentéw trockich z tego okresu, obowiazki
hazzana w gminie pelnil wylacznie mtodszy hazzan Chananja Abkowicz.

W skrupulatnie prowadzonych statystykach gminy trockiej uwage zwraca duza
$miertelnos¢ dzieci. Dane te wskazuja, Ze ponad potowa z odnotowywanych w latach
1858—-1862 zgondw to zgony dzieci w wieku ponizej pieciu lat.

I. Raport z tucka hazzana Mosze Awrahama
syna Morduchaja Turczyna
GAARGC, F. 241, 0p. 1,nr 1862, s. 70-71
(dokument w jezyku rosyjskim)

Polska edycja tekstu:

[Strona 70:]
(na gérnym marginesie dopisano znakami facinskimi i hebrajskimi:) Nr 90, 1860, 23 sierpnia.

Do Taurydzkiego i Odeskiego Karaimskiego
Duchownego Zarzadu

Od mtodszego hazzana Luckiej
Karaimskiej Synagogi

® Dane na temat majatku nieruchomego i dzialalnosci zarobkowej cztonkéw gmin polsko-litewskich
w tym okresie s dotad stosunkowo dobrze znane tylko w przypadku gminy tuckiej, dzieki dokumentowi z roku 1854
opublikowanemu w roku 2014 przez Sulimowicz, zob. Sulimowicz, 2014, s. 177-200. Wynika z niego, ze réwniez
w roku 1854 w posiadaniu karaiméw tuckich bylo 12 doméw, zob. Sulimowicz, 2014, s. 187. W tym artykule Sulimo-
wicz cytuje takze dane ze spisu ludnosci karaimskiej w Lucku w roku 1858 (dokument z Archiwum Gminy Karaimskiej
w Lucku o sygnaturze AGKL/VII/13, dotad nieopublikowany). W innej swojej pracy podaje, ze wedle tego spisu
z roku 1858 gmina tucka liczyla ,,107 mezczyzn i 121 kobiet, czyli 228 0s6b”, zob. Sulimowicz, 2017, s. 25. Warto tu
réwniez odnotowad, ze wedle danych przytaczanych przez Szabarowskiego w roku 1863 w catej guberni wolynskiej
zamieszkiwalo 253 karaiméw, zob. Szabarowski, 2013, s. 58.

7 Por. GAARGC, F. 241, op. 1, nr 44, s. 105 verso; GAARC, F. 241, op. 1, nr 53, s. 40 verso; GAARC, E 241,
op. 1, nr 62, s. 46 verso.
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Wykaz (rejestr)

Na polecenie tegoz zarzadu z dnia 7 lip[ca]® tego roku Ne 275 mam zaszczyt przedstawi¢
nastepujace dane:

1. W miescie Luck i w jego obwodzie znajduje si¢ teraz karaiméw plci meskiej 99

» » » »

__________ zenskiej 120

2. gospodarzy majacych swoja posiadtos¢ 11
3. imiona gospodarzy ile domoéw

1-y. Szymon Lokszynskij® = -——————————- 1.

2-i. Isaak Gotub™ 1

3-i. Jechiezkiel Kukuriczkin!' ————————————— 1.

4-y. Samuit Kirgiej' 1

[Strona 71:]

5-y. Mojsiej Rudyj* 1.
6-y. Morduchaj Griecnyj" ———————————- 1.
7-y. Mojsiej Samuitow Firkowicz'® ——--—- 1.
8-y. Mojsiej Szymonow Firkowicz'® -——-- 2.
9-y. Morduchaj Kaplunowskij'” -———-—--—- L.
10-y. Samuit Firkowicz'"® —————————————— 1.
i 11-y. Isaak Firkowicz"?® —-————————————- 1.

8 Wyraz na zgieciu karty, widoczny tylko poczatkowy segment. Mozliwy réwniez odczyt ‘czerwca, jednak
ze wzgledu na czas potrzebny na przestanie korespondencji, zaktadajac, ze odpowiedzi udzielono bez zbednej
zwloki, odczyt ‘lipca’ wydaje si¢ bardziej prawdopodobny.

? Ros. Ilumons JIokumHCKil, tj. Simcha Icchak syn Moszego Awrahama Lokszynski, wzmiankowany takze
w GAARG, F. 241, op. 1, nr 1865, s. 5 (list z 1863 roku) i 11 (list z 1868 roku). Por. Sulimowicz, 2014: 193, 1 recto,
pozycja nr 13.

10 Ros. Vcaaks Tony6w, tj. Icchak syn Awrahama Moszego Gotub/Hotub (hebr. m>1n). Por. Sulimowicz, 2014:
194, 1 recto, nr 25.

I Ros. Exeskenb Kykypuakuns, tj. Jechezkel syn Josefa Kukuriczkin/ Kukuriczik (hebr. pvpp). Por. Suli-
mowicz, 2014: 194, 1 verso, nr 7.

2 Ros. Camynns Kupreii, tj. Szemuel syn Aharona Kirgiej (hebr. »p)/Kirgitowicz. Por. Sulimowicz, 2014:
193, 1 recto, nr 7.

3 Ros. Moiicbit Pygptit, tj. Mosze syn Icchaka Rudy (hebr. »m1.) Por. Sulimowicz 2014: 194, 1 recto, nr 29.

4 Ros. Mopayxait Ipernsiit, tj. Morduchaj syn Icchaka Mosze Greczny (hebr. »ax»3). Por. Sulimowicz, 2014:
193, 1 recto, nr 9.

5 Ros. Moiiceit Camynnoss PupkoBuds, tj. Mosze syn Szemuela Firkowicz. Por. Sulimowicz, 2014: 187;
194, 1 verso, nr 4.

16 Ros. Moiiceri lllumonosbs PupkoBuds, tj. Mosze syn Simchy Firkowicz. Por. Sulimowicz, 2014: 193,
1 recto, nr 8.

17" Ros. Mopayxait KamyHoBckill, tj. Morduchaj syn Icchaka Kaplunowski. Por. Sulimowicz, 2014, 194,
1 recto, nr 28, gdzie jego ojciec, Icchak Kaptunowski, zapisany zostat jako wiasciciel 2 domow.

18 Ros. Camymnrs PupKoBuYb, tj. Szatom syn Awrahama Firkowicz. Por. Sulimowicz, 2014: 193, 1 recto, nr 17.

¥ Ros. Vcaaxp ®upkosuyb, przypuszczalnie Icchak Nisan syn Moszego Firkowicz. Por. Sulimowicz, 2014:
193, poz. 6.
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4. Nauczycielami w m. Lucku (sa) nastepujace (osoby):

1-y. Mojsiej Awraam Turczyn®, on ma uczniéw 8.
2-i. Owszija Leonowicz? ——-" 7 7 3.
i 3-i. Iosif Magas® i i 2.

5.  Stanowisko gabbaja pelni klucznik Nowach Isaakow Firkowicz*
6. Mlodszy hazzan Mojsiej Turczin®

Nr 6-y.

Dnia 5 sierpnia 1860 roku

M. Luck

W kontekscie tego raportu warty przytoczenia jest ustep listu w jezyku hebraj-
skim (GAARG, F. 241, op. 1, nr 1865, 5. 28—29), sygnowanego przez tegoz hazzana, tj.
Mosze Awrahama syna Morduchaja Turczyna®, wraz z 10 innymi czlonkami gminy
tuckiej, z dnia 8 szewat 619 roku wedle skréconej rachuby®. Ustep ten rzuca $wiatlo
na okolicznosci sporzadzania raportow statystycznych w gminie tuckiej, jak réwniez
jej sytuacje ekonomiczng i zwigzany z nig problem zatrudniania przez gmine dwdch
hazzandw, jak tego wymagal cytowany ukaz z 1837 roku.

GAARGC, E 241, op. 1, nr 1865, s. 29 verso:

Czcigodni Wielmozni Uczeni, Swieci Ichmoéciowie, Pan z wami, i wszyscy zasiadajacy
w Sadzie Najwyzszym. Amen.

Niech bedzie wiadomo Wielmoznym Uczonym, ze wasz list wystany do nas, z trzema
mietriczeskije knihi”’, dotart do naszych rak. Przygotowanymi do wypisania ich na
rok 1859. I oto jestem przygotowany, po (dokonaniu) obchodu, wysta¢ Wielmoznym
Uczonym trzy karty metryki, zapisane juz, z roku 1859. Ich wysylka nastapi nie pézniej
niz za tydzien. I takze postapimy zgodnie z tym, co napisano w Waszym liscie w jezyku
rosyjskim, tj. aby ustanowi¢ 2 hazzanéw i 1 szammasza w naszej synagodze.

Mimo zZe teraz takoz jest 1 hazzan, w miejsce starszego (ha-rosz) i mlodszego (ha-
-miszne), i 1 szammasz. Ja, wasz mfodszy i mizerny stuga, i méj syn, kawaler, my dwaj,
biedni, stoimy na strazy §wiatyni. Moja stuzba trwa juz od roku 1852, od kiedy zaczeta
sie korespondencja naszych $wietych gmin do duchowieristwo™. W owym jeszcze czasie
przystano do $wietej gminy pismo z podpisem naszego pana nauczyciela, przywodcy
hachaméw i przywddcy wygnania, niech spoczywa w chwale, bysmy wybrali hazzanow
i 1 szammasza. Zgodnie wybrano zatem na hazzana pana mojego tescia, naszego na-
uczyciela, uczonego czcigodnego wielkiego nauczyciela Jehude®, hazzana i nauczyciela,

2 Ros. Moiiceit ABpaams Typunus, tj. Mosze Awraham syn Morduchaja Turczyn (hebr. pya).

2l Ros. OBuuist leoHOBUY, tj. Jeszua Leonowicz, syn halickiego hazzana Abrahama syna Lewiego Leonowicza,
hazzan w Lucku w latach 1868-1870, zob. Sulimowicz, 2017, s. 79.

2 Ros. lIocuds Maracs, tj. Josef syn Jehudy Magas. Por. Sulimowicz, 2014: 195, poz. 25.

# Ros. Hosaxd Vcaakosb ®upkoBuys, tj. Nowach Jaakow syn Icchaka Firkowicz. Por. Sulimowicz 2014:
196, poz. 10.

2 Tozsamy z wymienionym powyzej Mosze Awrahamem Turczynem.

% Ur. 1812, zob. Sulimowicz 2017, s. 79.

% Tj. 1 stycznia 1859 w kalendarzu julianskim i 13 stycznia 1859 w kalendarzu gregoriafiskim.

¥ Hebrajska transkrypcja ros. mempuuecxue xnueu ‘ksiegi metrykalne’

# Transkrypcja ros. dyxosencmso ‘duchowienstwo.

» Tj. Jehude syna Mosze Magasa (1785-1853), zob. Sulimowicz, 2017, s. 79.
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niech jego dusza spoczywa w raju, ktory petnit funkcje hazzana przez trzydziesci lat
w $wietej gminie. Potem wybrano wielmoznego uczonego pana na starszego hazzana
(ha-rosz), a mnie biednego na mlodszego hazzana (ha-miszne) i szammasza jednocze-
$nie. (Czlonkowie) $wietej gminy uczynili niezwlocznie podiug upomnienia Naszego
Pana Nauczyciela. Jednak chociaz uczyniono to jednoglosnie, tj. odnoglasno® i postano
do miasta okregu, do miasta Zytomierza, to z niego przyszla dla nas utwierzenija® do
magistratu, z wykljucka®. I zewszad placimy podatek az dotad. Tak pozostawali$émy az
do roku 1853. Jednak gdy Stwdrca zdjat nasza korone, mojego tescia naszego nauczycie-
la**, i (zabral) jego dusze z jego $wiata, niech spoczywa w chwale, i pozostalem ja, Wasz
stuga na strazy $wiatyni, i méj syn jako szammasz, to tak réwniez teraz my wasi studzy
i stuzacy stoimy za waszym przyzwoleniem, Naszych Nauczycieli, na Waszej strazy
w dzien i w nocy, i na strazy §wigtyni. Jest to wiadome Wielmoznym Uczonym. Jednak
skoro Panowie Nauczyciele upominacie nas, Wasze wierne stugi, by postapi¢ odpowied-
nio do potozenia duchowienstwa™, by uczyni¢ wraz z pirigawor i wybor **, i posta¢ wraz
z raport® do Wielmoznych Uczonych, przeto jestesmy zobowigzani postapi¢ podiug
waszej woli i waszego upomnienia. Nie bedzie wykroczenia. Ale by ustanowi¢ dwdch
hazzanoéw i da¢ im uposazenie, $wietej gminy nie sta¢ w obecnym czasie.

Inne raporty statystyczne z Trok w zbiorach Panstwowego
Archiwum Autonomicznej Republiki Krymu w Symferopolu

1) GAARG, E 241, op. 1, nr 19, 5. 9. Sprawozdanie za rok 1857 w jezyku rosyj-
skim z dn. 31 marca 1858 r., podpisane przez ‘tuckiej karaimskiej synagogi starszego
hazzana’ Mosze Turczyna (Moiiceit Typunus). Gmina tucka w roku 1857 liczyta
234 czlonkéw, w tym 123 mezczyzn i 111 kobiet. Urodzilo sie w tym czasie 5 dzieci
plci meskiej i 7 Zenskiej, zmarla 1 osoba plci meskiej i 1 zenskiej. Zawarto 3 mal-
zenstwa. Gmina miala 1 synagoga i 1 szkole, 1 hazzana, 1 szammasza; 2 nauczycieli;
13 uczniow.

2) GAARGC, F. 241, op. 1, nr 37, 5. 59. Sprawozdanie za rok 1860 w jezyku rosyj-
skim z dn. 10 stycznia 1861 r., podpisane przez ‘hazzana tuckiej karaimskiej gminy’
Mosze Turczyna (Moriceit Typunas). Gmina tucka w roku 1860 liczyta 215 czlon-
kow, w tym 98 mezczyzn i 117 kobiet. Nie zawarto Zzadnych malzenstw. W gminie
byto 7 uczniéw.

3) GAARG, E 241, op. 1, nr 44, s. 88—94 (dane niepelne). Sprawozdanie za rok
1861 w jezyku rosyjskim z dn. 29 grudnia 1861 r., podpisane przez ‘hazzana tuckiej
karaimskiej synagogi’ Mosze Turczyna (Moiiceit Typunns). Urodzito si¢ w tym
czasie 3 dzieci plci meskiej; zmarto 6 0séb pici meskiej, w tym dwie ponizej jednego
roku zycia. Zawarto 1 malzenstwo. Stuzbe dla gminy (jako szammasz) pelnit tez syn

% Hebr. transkrypcja ros. oonozonocHo ‘jednogloénie’

' Hebr. transkrypcja ros. ymeepaucoenus ‘zatwierdzenie, ‘potwierdzenie.

3 Hebr. transkrypcja ros. svixniouxa, tu prawdopodobnie w znaczeniu ‘wylaczenie’ (z obowiazku uiszczania
podatku).

% Tj. Jehude syna Mosze Magasa.

3 Hebr. transkrypcja ros. monoxxenns gyxoseHcrsa ‘przepisy dotyczace duchowienstwa. Odniesienie do ukazu
z 3 marca 1837 roku, art. 11-15, w ktérych mowa o obowigzku powolywania przez gminy w trybie wyboru dwéch
hazzanéw (starszego i mlodszego) oraz szammasza i uzyskiwania zatwierdzenia wyboru przez wladze.

% Hebr. transkrypcja ros. terminéw npuzosop ‘postanowienie, ‘uchwala’ i Bei6op ‘wybor’

% Hebr. transkrypcja ros. panopm ‘raport’
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Mosze Turczyna — Mordko Turczyn (Moppaxo Moviceess Typunus). Wzmiankowany
jest jeden uczen — Abram Nysonowicz Firkowicz (tj. Awraham syn Nisana Icchaka
Firkowicza).

4) GAARGC, F. 241, op. 1, nr 53, s. 50. Sprawozdanie za rok 1862 w jezyku rosyj-
skim z dn. 19 stycznia 1863 r., podpisane przez ‘starszego hazzana’ Mosze Turczyna
(Morviceit Typunnas). Gmina tucka w roku 1862 liczyta 215 cztonkéw, w tym 98
mezczyzn i 117 kobiet. Urodzito si¢ w tym czasie 3 dzieci plci meskiej i 1 zenskiej,
zmarly 4 osoby plci meskiej i 5 zenskiej. Zawarto 2 malzenstwa. Gmina miata
1 synagoga i 1 szkole, 1 hazzana i nauczyciela, 1 szammasza, 7 uczniéw. Odnotowano
jeden rozwdd - Szelomo syna Awrahama Magasa (Conomons A6pamoss Maracs)
z Deworg corka Jehudy Magas (esopa Epynosa Maracosa).

Il. Raport z Poniewieza hazzana Jewerejahu
syna Immanuela Judkiewicza

GAARGC, F. 241, op. 1, nr 37, 5. 60 verso — 60 recto
(dokument w jezyku hebrajskim)

Polska edycja tekstu:

[Strona 60 verso:]

(na gérnym marginesie dopisane po ros.:) 29 Maj 1860 Nr 57
(w nagléwku z prawej strony zapisano:)

Odpowiedz pelnigcego stuzbe hazzana w $wietej spolecznosci zgromadzenia karaiméw,
$wietej spolecznosci Poniewieza, 8 miesiaca maja, roku ,,korona (620%) i zloty diadem”
wedle skréconej rachuby.

(ponizej dopisane:) Nr 14.
(w nagtowku z lewej strony zapisano:)

Do Sadu Najwyzszego, tj. duchownoje prawlienie®®, do miasta Gozleve, niech zostanie
odbudowane, niech postawione zostang jego fundamenty rychlo, za naszych dni®, do
naszego nauczyciela i mistrza wielkiego, gaona, przywddcy hachamoéw, namiestnika,
stawnego, duchowego, Bozego, wybitnego, moznego, przewodniczacego sadu, naszego
czcigodnego nauczyciela haraw ribbi Nachamu, niech strzeze go Milosierny i da mu
zbawienie, Babowicza, syna naszego czcigodnego nauczyciela haraw ribbi Szelomo, moz-
nego, znamienitego, wyniostego i poboznego, niech spoczywa na swym fozu w pokoju.

Otrzymalem zarzadzenie naszego Pana, nauczyciela i mistrza, 12 miesigca kwietnia,

z numerem 149, jednak nie moglem udzieli¢ odpowiedzi natychmiast. Z tej przyczyny,

ze postali$my, by zebra¢ cate zgromadzenie, ze wszystkich wysp, z powodu prigawory™

i by udzieli¢ doktadnej odpowiedzi na zarzadzenie naszego Pana. Wykaz ilo$ci osob

¥ Rok 1860 w kalendarzu julianskim i gregorianskim.

% Hebrajska transkrypcja ros. dyxostoe npasnenue ‘zarzad duchowny’.

¥ Odniesienie do zniszczen miasta w trakcie wojny krymskiej 1853-1856.
% Transkrypcja ros. npuzosopui ‘postanowienia, ‘uchwaly’.
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zgromadzenia naszych spotecznosci: od roku 1858, po 10. narodnoj pierepisi*' byto
0s6b (plci) meskiej 150 i do dzisiaj urodzito si¢ dziesieciu. Zmarto szesciu. I teraz, na
ten dzien, sa 154 osoby (plci) meskiej. (Plci) zenskiej bylo po 10. narodnoj pieriepisi
136. 3 urodzily sie, 2 zmarly. Zostato wszystkich os6b 137. Ucznidw jest osiemnastu.
11 z nich na poczatku nauki, a siedmiu (przerabia) Bibli¢ z peszat. Gospodarzy, ktérzy
majg wlasne domy jest czterech. Innych, ktérzy mieszkaja w domach obcych, jest wszyst-
kich 40, a z nich dwudziestu gospodarzy, ktérzy jeszcze s w stanie si¢ utrzymac, a ich
dom przejety za dlugi. Z nich dwudziestu w sumie jest ubogich i biednych. W sumie
jest 44 gospodarzy w calym zgromadzeniu spotecznosci karaiméw, w zgromadzeniu
poniewieskim. I sg rozporoszeni w kilku guberniach.

I znowu trudze Jego Wielmoznos¢.

(ponizej dopisane:) [ToHeBe>xcKoe kKapanMcKoe 061ecTBo*

(na stronie odwrotnej, 60 recto, zapisano:)
Wielce uczony nasz Panie, racz wyswiadczy¢ taske i daj wykaz nowidéw, by nie byto
watpliwosci, co do miesiecy i okreséw, w zgodzie z pozostalymi gminami®. Przy tym
oddaje pokton nisko, az do ziemi.

Najmtodszy posrdd tysiecy, Jewerejahu Judkiewicz.

lll. Raport z Trok hazzana Chananji syna Dawida Abkowicza
GAARGC, F. 241, 0p. 1,nr 1862, s. 72-73
(dokument w jezyku hebrajskim)

Polska edycja tekstu:

[Strona 72 verso:]

(na gérnym marginesie dopisano znakami hebrajskimi (nazwa miesigca), facinskimi
(‘Nr’) i cyframi arabskimi:) Nr 98. 30 sierpnia 1860

(na $rodku strony:)
Z pomocg Nieba,
Do Najwyzszego Sadu Duchownego, ktdry jest w §wietej gminie Gozleve, stolicy
$wietego zgromadzenia karaimdéw, niech wysoko wznosi si¢ jego stawa.

(ponizej z lewej:)

Od mlodszego hazzana $wietej gminy Troki
w $wietym zgromadzeniu karaiméw, niech Bog ich chroni.

4 Transkrypcja ros. Hapoonoti nepenucu ‘spis narodowy’.
# Ros. ‘poniewieska gmina karaimska.
# TJest to prosba o przestanie kalendarza (wyliczen kalendarzowych).



124 PIOTR MUCHOWSKI

Pokorne pismo
(tekst listu w 8 wierszach na calej szerokosci strony:)

Respektujac i wykonujac zarzadzenie Najwyzszego Sadu Duchownego, w jego pisemnym
tekscie z dnia 7 czerwca 1860 roku, nr 272, po przygotowaniu odpowiedzi na pytania
Najwyzszego Sadu Duchownego, niech wysoko wznosi si¢ jego stawa,/ tak jak zostaly
zapisany w tekscie tego pisma/ odno$nie do wykazu ilosci 0s6b mezczyzn i kobiet - ilu
gospodarzy znajduje si¢ w miescie z naszych braci karaimoéw, czy maja domy na wia-
sno$¢? Ile? Kim sa? Liczby nauczycieli i kto nimi jest? Wraz z ilo$cia uczniow. Ktore
osoby sa gabbajami?

Odnoénie do tych wszystkich — wobec tego — by do Najwyzszego Sadu Duchownego je
w pelni (przekaza¢) — wykonujac pokornie powinno$ci hazzana - zgodnie z natozonym
na mnie obowigzkiem wypelnienia zarzadzenia znamienitych (cztonkéw) Najwyzszego
Sadu - bowiem w Jego cieniu skrywam si¢ ja zywiacy nadzieje — przystapitem do (dzie-
ta). Stuga najmniejszy Chananja A. syn czcigodnego ribbiego Dawida, blogostawionej
pamieci, Abkowicza.

[Strony 73 verso - 72 recto; tekst zestawiony w formie tabeli:]

Z pomocy nieba. Odpowiedzi na pytania z danymi na podstawie informacji udzielonej przez synagoge $wigtej gminy
Troki, niech Bég ich chroni, za posrednictwem jej mlodszego hazzana, odnosnie do wykazu ilosci 0s6b — mezczyzn
ikobiet, zyjacych; ilu gospodarzy jest w spotecznosci; jaki jest ich status, rzeczywisty czy nie; ilu nauczycieli?; ilo¢
uczniow; ktére (osoby) sa gabbajami. Tu w Trokach, w §wietym zgromadzeniu karaimow, niech strzeze ich ich

Skata i zachowa przy zyciu. W roku 5620 wedle pelnej rachuby*.

Kolumna do wpisywania [ Wykaz ilo$ci gospo- [ Wykaz ilosci oséb, | Lista imion mieszkancow |
uwag. darzy. Jaka jest ich [ mezczyzn i kobiet, | $wietej gminy Troki ze E
sytuacja bytowa - [ zyjacych, w miescie | §wietego zgromadzenia '%
rzeczywista czy nie. | iw pozostalych miej- | karaiméw, niech wysoko i
scach. wznosi si¢ jego stawa. Albo _é"
o jakich$ obywateli tej spo- | =
23 = .g g g tecznosci i mieszkajacych £
FEE| 54 g s - N -
: < g C 5 3 w niej z innego regionu itp. g
o g = g ~ = S
O & 5 o A
Sposéréd nich ponad polowa " ! 185 172 Obywatele i mieszkancy [ 1.
mieszka w dzielnicy (kara- $wietego (zgromadzenia)
imskiej). karaimow w mie$cie Troki,
niech strzeze ich ich Skata
i zachowa przy zyciu. Ilu
mieszka.
Wyjawszy nielicznych, $rodki - 62 97 Ci mieszkajg poza Troka- | 2.
do zycia zdobywaja w mieécie mi®.
spolecznosci.

* Rok 1859/1860 w kalendarzu julianskim i gregorianskim.
> Hebr. w3, dost. ‘w osiedlu’ W polskich tekstach z wezeéniejszego okresu uzywany jest, jako ekwiwalent,
termin ‘w przysiétkach: Termin ten w artykule jest regularnie oddawany jako ,,poza Trokami”
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! ! 12 8 Obywatele Nowego Mia- [ 3.
sta, z regionu Poniewieza,
mieszkajacy w mieécie
! ! 28 27 Sposréd nich takze miesz- | 4.
kajacy poza Trokami
Z liczby 0s6b zapisanej w ko- ! ! 287 304* | Pelny wykaz iloci 0séb dzi-
lumnach, tych, ktérzy sg poza siaj zyjacych
Trokami, jest w sumie 124
mezczyzn i 90 kobiet; przeby-
wajacych w czasowym miesz-
kaniu, w okregach Potwyspu
Krymskiego, niech Bog ich
chroni, i w pozostatych roz-
nych miastach - mezczyzn
57 i kobiet 9. Do tej liczby
wliczono dwoch hazzandw,
szammasza i cztonkéw ich
rodzin, takoz trzy osoby,
ktore pelnig stuzbe dla kro-
lestwa, niech wysoko wznosi
sie jego stawa, to znaczy sg B
IpaKIaHCKOII CrTyX6e.
Gospodarze, ktorzy sa w [ 5.
mieécie, dwojakiego rodza-
ju. Z wyjasnieniem, kim sg
iilu.
Po $mierci jej meza w domu ! 1 - - Chana, wdowa po a.
mieszka z sgsiadami, ktorzy Simsze?’ Zarnowskim
uiszczajg jej za zamieszkanie
czynsz, z ktorego to czynszu
wskazana wdowa utrzymuje
sie (mieszkajac) w prawej
czesci.
Tak samo jak wdowa, row- ! 2 - - Johoszawat, wdowa po b.

niez dziedzice nieboszczyka
utrzymuja sie z czynszu,

(ptaconego) przez sasiadow

mieszkajacych w domach.

Simsze Eliaszewiczu®®

% Por. w tym kontekscie ustalenia Kizilova: ,, According to the official data of 1860 [tj. na podstawie Pamiatnaia
knizhka Vilenskoi gubernii na 1861 god, pt. 2, Wilno, 1861, 73] there were 593 Karaites (298 men, 295 women) in
the whole of the Vilenskaia guberniia (i.e. including Troki, Wilno, and the adjacent villages; ca. 400-500 from these

593 Karaites could belong to the Troki community).” Zob. Kizilov, 2015, 80.

¥ Hebr. »sonx‘T nnnw nandx mn. Tj. Anna corka Nisana, zob. spis z 1858 roku (LPAH sygn. E 515-25-112,
k. 527 recto - 554 recto), wpis z numerem 20. Wdowa po Simsze synu Mordechaja (‘Marka syn’), zob. spis z 1858

roku, wpis z numerem 20.

% Hebr. ‘yww»yx nnnw nimbx nyawn. Tj. Simsze synu Aharona Eliaszewiczu, zob. spis z 1858 roku, wpis

z numerem 19.
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Jego dom jest wynajety,

a on sam z cztonkami swojej
rodziny mieszka poza Tro-
kami. Z tego powodu warto,
by mogli uiszcza¢ poda-

tek krolewski i pozostate

konieczne optaty w miedcie.

Johoszafat Manoach, syn

Awrahama Bizikowicza®

Jego sytuacja jest marna, nie
wyglada dobrze.

Mosze syn Awrahama No-

wicki®

On sam z cztonkami swojej
rodziny mieszka poza Troka-
mi. Jego dom jest wynajety na
potrzeby uiszczenia podatku
pogléwnego i pozostatych
nieodzownych powinnosci

w naszym miescie.

Icchak syn Jehudy Szpa-
kowski®!

Jej dom jest wynajety, a ona
utrzymuje sie z czynszu za

ten dom.

Malka, wdowa, po Elijjahu
Pileckim, z regionu Nowego
Miasta™

Jest sierota, wraz z jego mtod-
szym bratem i ich malymi
siostrami - wszyscy utrzy-
mujg si¢ z czynszu za dom,
ktory to takze jest wynajmo-
wany.

Romiel syn Jaakowa Malec-

ki - kawaler®

Jest posrdd zapisanych, tzn.
w ckaska $wietej gminy
w Odessie, stolicy, niech wy-

soko wznosi sig jej stawa.

Jaakow Simcha syn Zachar-

ji, starszego, Kaptanowski**

Jej dom jest wynajety. Przeto
jej utrzymanie z jej sierotami
jestztego czynszu. A z reszty
czynszu uiszcza podatek za

zywych i za jej meza niebosz-

czyka.

Jehudit Matka, wdowa po
czcigodnym ribbi Achieze-

rze Lawrec[kim]®

49
50
51

Hebr. ‘ymprra omnax 9 man vowi. Zob. spis z 1858 roku, wpis z numerem 9.
Hebr. »>xmi omax q nwn. Zob. spis z 1858 roku, wpis z numerem 40.
Hebr. monpaw nmn»  prve. Zob. spis z 1858 roku, wpis z numerem 18.

2 Hebr. (nw1n 7vp) oinnm ;050 15X nandx 195n. Nie znalaztem w spisie z 1858 roku.

55 Hebr. »mxxn apyr 7 5xmn. Zob. spis z 1858 roku, wpis z numerem 13.
Hebr. »somixbaxp 1prn imar 7 nnnw apy». Zob. spis z 1858 roku, wpis z numerem 36.
% Hebr. y»mx5 qmpnx 1“0 nimbx nabn i’ Jehudit Matka, corka Jehudy. Zob. spis z 1858 roku, wpis z nu-

54

merem 1.
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Kilka lat wczesniej czg$¢ z
nich byta majetna, jednak
teraz wiekszo$¢ z nich zubo-
zala, przez co musza wysta-
wia¢ swoje domy na wyna-
jem, by zapewni¢ $rodki na
potrzeby uiszczania podatku
pogléwnego do skarbca kro-
lewskiego.

10

Pozostali gospodarze -

w liczbie ok. dziesieciu

Utrzymac si¢ wszystkim tym
jest bardzo ciezko w tych cza-
sach.

30

Takoz pozostali gospodarze
sposréd cztonkéw zgroma-

dzenia

Nauczycieli w spotecznosci
nie ma. Tylko stabi mto-
dziency teraz uczg si¢ wedle
zwyczaju praktykowanego
weczedniej, u znawcow Tory,
ktorzy s z naszej spoteczno-
$ci. W mieszkaniu hazzana,
niech strzeze go jego Skala
izachowa przy zyciu, jest nie-
wielu uczacych sie, wszyst-
kich jest zaledwie okoto dwu-
dziestu, nie wiecej. Tak jest
w zgromadzeniu ostablym
i staniajacym sie, w ktorego
spotecznosci nie ma midrasz,
jako ze nie sta¢ jej na niego

i jego utrzymanie.

Nauczyciele i ich uczniowie

Gabbajéw z wyboru statych
takze nie ma w spoteczno-
$ci. Sg tylko tymczasowi,
gdyz s3 mianowani w czasie,
gdy zdarzy si¢ jaka$ sprawa
i konieczna potrzeba, jak na
przyklad zbiérka jalmuzny
dla biednych spotecznosci, by
im okaza¢ szacunek z oka-
zji uswieconych okresow,
i na potrzeby niedoteznych
w roznych czasach zdarzajace
sie, a dzisiaj dla wiekszosci
spolecznosci, tak jak od ja-
kiego$ czasu i w tym czasie,
co jest niewiarygodne. Bog
niech pozwoli im dotrwa¢ do

dobrego korica. Amen.

Gabbajowie




128 PIOTR MUCHOWSKI

Inne raporty statystyczne z Trok w zbiorach Paristwowego
Archiwum Autonomicznej Republiki Krymu w Symferopolu

1) GAARGC, E 241, op. 1, nr 19, s. 14-19. Sprawozdanie za rok 1857 w jezyku
rosyjskim z dn. 4 kwietnia 1858 r., podpisane przez ,trockiej karaimskiej synagogi
hazzana” Abkowicza (A6kxoBu4). Podaje w nim, ze spotecznos¢ trockiej synagogi
liczy 280 mezczyzn i 265 kobiet, tacznie 545 oséb (s. 14). W 1857 urodzilo sie
w guberni wilenskiej 17 chlopcow i 9 dziewczynek, z czego w Wilnie 1 chlopiec
i 1 dziewczynka, a w Trokach 3 chlopcow i 6 dziewczynek (s. 15 verso). Zawarto
w Trokach 3 malzenstwa (s. 17 verso). Zmarfo 9 0s6b (4 plci meskiej i 5 pici zenskiej),
z czego 5 to dzieci ponizej 5 roku zycia (s. 18 verso) . W raportach z Trok powtarzajg
sie te same dane statystyczne dotyczace duchowienstwa, a wiec starszego hazzana,
mlodszego hazzana i szammasza. Wraz z rodzinami stanowig oni grupe 18 osdb.

2) GAARGC, E 241, op. 1, nr 37, s. 62—67. Sprawozdanie w jezyku rosyjskim za rok
1860 z dn. 3 stycznia 1861 r., podpisane przez ,trockiej karaimskiej synagogi hazzana”
Abkowicza (A6xoBny). W roku 1860 spoleczno$¢ karaimska w guberni wilenskiej
liczyta: 298 mezczyzn i 295 kobiet, tacznie 593 osoby. Do tej liczby wliczono 74
osoby spoza guberni (z regionu Poniewieza i Nowego Miasta); bez tych oséb liczba
wynosilaby 519, w tym 264 mezczyzn i 255 kobiet, z czego w miescie Trokach 166
mezczyzn i 196 kobiet, przy czym 18 oséb (7 mezczyzn i 11 kobiet) to osoby spoza
guberni. Poza Trokami zamieszkiwalo 77 mezczyzn i 87 kobiet, przy czym 56 z nich
(27 mezczyzn i 29 kobiet) to osoby spoza guberni. W sumie 0séb przebywajacych
w wilenskiej guberni, a pochodzacych spoza niej: 74 (34 mezczyzn i 40 kobiety).
Osdb ze zgromadzenia trockiego przebywajacych poza gubernia wileniska: 55 mez-
czyzn i 12 kobiet. (s. 64 verso) W guberni urodzilo si¢ 21 dzieci - 7 chtopcow i 14
dziewczynek. Z tego 2 chlopcéw w Wilnie, a 3 chlopcow i 9 dziewczynek w Trokach
(s. 65 verso). Zmarlo 13 0s6b (4 plci meskiej i 9 zenskiej), z czego 8 to dzieci ponizej
5 roku zycia (s. 66 verso). Zawarto 6 malzenstw: trzy kawaleréw z pannami; dwa
wdowcow z pannami, jedno wdowca z wdowa. (s. 67 verso)

3) GAARG, E. 241, op. 1, nr 44, s. 104-110. Sprawozdanie w jezyku rosyjskim
zarok 1861 z dn. 2 stycznia 1862 r., podpisane przez ,,trockiej karaimskiej synagogi
hazzana” Abkowicza (A6xoBua). W roku 1861 spotecznos¢ karaimska w guberni
wilenskiej liczyta: 246 mezczyzn i 283 kobiet, facznie 529 0sdb. Z tego w miescie Tro-
kach 167 mezczyzn i 196 kobiet; przy czym 18 0sob (7 mezczyzn i 11 kobiet) to osoby
spoza Guberni. Poza Trokami mieszkalo 79 mezczyzn i 87 kobiet; przy czym 56 osob
(27 mezczyzn i 29 kobiet) to osoby spoza guberni. W sumie 0séb przebywajacych
w guberni wilenskiej, a pochodzacych spoza niej: 74 (34 mezczyzn i 40 kobiet) (s. 106
verso). Osdb ze zgromadzenia trockiego przebywajacych poza gubernig wilenska:
56 mezczyzn i 12 kobiet. W guberni urodzilo si¢ 25 dzieci, 12 chlopcéw i 13 dziew-
czynek, w tym 2 chopcéw i 1 dziewczynka w Wilnie, a 4 chtopcow i 9 dziewczynek
w Trokach (s. 107 verso). Zmarlo 19 os6b (7 plci meskiej i 12 zenskiej), z tego 12 to

% Dane te nieco réznig si¢ od powyzej cytowanych danych w GAARGC, E. 241, op. 1, nr 1862, s. 72-73, co
zapewne wynika z faktu, Ze przygotowane zostaly kilka miesiecy pozniej.
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dzieci ponizej 5 roku zycia (s. 108 verso). Zawarto 3 matzenstwa: dwa kawalerow
z pannami; jedno kawalera z wdowg (s. 109 verso).

4) GAARCG, F. 241, op. 1, nr 53, s. 39-46. Sprawozdanie za rok 1862 z dn.
1 stycznia 1863 r., w jezyku rosyjskim, podpisane przez ,.trockiej karaimskiej synagogi
mlodszego hazzana” Abkowicza (A6xoBnd). W roku 1862 spolecznoé¢ karaimska
w guberni wilenskiej liczyta: 252 mezczyzn i 288 kobiet, facznie 540 oséb. Z tego
w miescie Trokach 175 mezczyzn i 196 kobiet, przy czym 26 oséb (12 mezczyzn
i 14 kobiet) to osoby spoza guberni. Poza Trokami zamieszkiwalo 77 mezczyzn
i 92 kobiety; przy czym 57 0s6b (28 mezczyzn i 29 kobiet) to osoby spoza guberni.
W sumie 0s6b przebywajacych w guberni wilenskiej, a pochodzacych spoza niej: 83
(40 mezczyzn i 43 kobiety). Oséb ze zgromadzenia trockiego przebywajacych poza
gubernig wilenska: 54 mezczyzn i 12 kobiet. (s. 41 verso).

Zbiorczy wykaz urodzin z lat 1858-1863 w rodzinach karaiméw trockich (s. 42
Verso).

W roku 1858 urodzito si¢ 20 dzieci, 12 chlopcéw i 8 dziewczynek, z tego w Wilnie
1 dziewczynka, a w Trokach 6 chlopcow i 3 dziewczynki.

W roku 1859 urodzito si¢ 29 dzieci, 12 chlopcéw i 17 dziewczynek, z tego w Wilnie
2 chlopcéw, a w Trokach 6 chlopcow i 12 dziewczynek.

W roku 1860 urodzito si¢ 21 dzieci, 7 chlopcéw i 14 dziewczynek, z tego w Wilnie
2 chlopcéw, a w Trokach 3 chlopcow i 9 dziewczynek.

W roku 1861 urodzito si¢ 25 dzieci, 12 chlopcdw i 13 dziewczynek, z tego w Wilnie
2 chlopcow i 1 dziewczynka, a w Trokach 4 chlopcow i 9 dziewczynek.

W roku 1862 urodzito si¢ 27 dzieci, 12 chlopcdw i 13 dziewczynek, z tego w Wilnie
2 chlopcéw i 4 dziewczynki, a w Trokach 6 chlopcow i 6 dziewczynek.

Zbiorczy wykaz zgondw z lat 1858-1862 (s. 43 verso):

1858: Zmarlo 13 0séb (7 plci meskiej i 6 plci zenskiej), z tego 9 ponizej 5 roku zycia.

1859: Zmarto 11 o0s6b (5 plci meskiej i 5 plci zenskiej), z tego 7 ponizej 5 roku zycia.
1860: Zmarto 13 0s6b (4 plci meskiej i 9 plci zenskiej), z tego 8 ponizej 5 roku Zycia.
1861: Zmarto 19 0séb (7 plci meskiej i 12 plci zenskiej), z tego 12 ponizej 5 roku Zycia.
1862: Zmarto 21 0s6b (10 pici meskiej i 11 plci zenskiej), z tego 12 ponizej 5 roku zycia.

Wykaz liczby malzenstw z lat 1858-1862 (s. 45 verso):

1858: 6 (pie¢ malzenstw kawaleréw z pannami i jedno wdowca z wdowa);
1859: 6 (pie¢ kawaleréw z pannami i jedno wdowca z panna);

1860: 6 (trzy kawaleréw z pannami, dwa wdowcdw z pannami i jedno wdowca
z wdowg);

1861: 3 (dwa kawaleréw z pannami; jedno kawalera z wdowa);

1862: 6 (cztery kawaleréw z pannami, dwa wdowcow z pannami).
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5) GAARC, E 241, op. 1, nr 62, s. 44-51. Sprawozdanie w jezyku rosyjskim za rok
1863 z dn. 3 stycznia 1864 r., podpisane przez ,.trockiej karaimskiej synagogi mlod-
szego hazzana” Abkowicza (A6kxoBu4). W roku 1863 spotecznoé¢ karaimska w guber-
ni wilenskiej liczyta: 267 mezczyzn i 295 kobiet, tacznie 562 osoby. Z tego w miescie
Trokach 204 mezczyzn i 242 kobiet; przy czym 33 osoby (16 mezczyzn i 17 kobiet)
to osoby spoza guberni. Poza Trokami zamieszkiwalo 63 mezczyzn i 53 kobiety, przy
czym 57 0s6b (29 mezczyzn i 28 kobiet) to osoby spoza guberni. Lacznie 0s6b przeby-
wajacych w guberni wilenskiej, a pochodzacych spoza niej: 90 (45 mezczyzn i 45 ko-
biet). Osdb ze zgromadzenia trockiego przebywajacych poza gubernia: 49 mezczyzn
i8kobiet (s.47 verso). W guberni wilenskiej urodzito si¢ 24 dzieci (11chtopcowi 13 dziew-
czynek). Ztego 1 chlopiecw Wilnie, a 10 chlopcéwi5 dziewczynek w Trokach (s. 48 verso).
Zmarlo 14 0sdb: 7 plci meskiej i 7 plci zenskiej. Z tego 8 to dzieci ponizej 5 roku Zycia
(s. 49 verso). Zawarto 7 malzenstw: cztery kawaleréw z pannami; jedno kawalera
z wdowgy; jedno wdowca z panng; jedno wdowca z wdowg (s. 50 verso).
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